
Formule 70S.3 – page 1 de 4  

 

FORMULE 70S.3 
 

No de dossier DF _________________ 

 
COUR DU BANC DU ROI (DIVISION DE LA FAMILLE) 

 
Centre de __________________  

 
ENTRE : 
 
 

(nom au complet) 

requérant(e) 
  

– et – 
 
 

(nom au complet) 
 intimé(e) 

 
 
 

 
CERTIFICAT D’ACHÈVEMENT DES MESURES PRÉALABLES À L’INSTRUCTION 

 
 
Déposé par :   le (la) requérant(e)   l’avocat(e) du (de la) requérant(e) 
   l’intimé(e)   l’avocat(e) de l’intimé(e) 
 
 

DATES D’INSTRUCTION : DU ________________ AU ______________ 20___ 
 

 
 
 

(nom de l’avocat(e) ou du (de la) déposant(e)) 

 
 

(adresse) 

 
 

(numéro de téléphone) 

 
 

(numéro de télécopieur) 

 
 
 
 
 
(La partie qui agit en son propre nom indique, aux fins de signification, son nom, son adresse [y compris le code postal] et son numéro de 
téléphone.) 
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COUR DU BANC DU ROI (DIVISION DE LA FAMILLE) 
 

Centre de __________________  
 
ENTRE : 
 
 

(nom au complet) 

requérant(e) 
   

– et – 
 
 

(nom au complet) 
 intimé(e) 

 
 
 

CERTIFICAT D’ACHÈVEMENT DES MESURES PRÉALABLES À L’INSTRUCTION 
 

Requérant(e) 

Nom et prénoms officiels et complets et adresse complète aux 
fins de signification (numéro et rue, municipalité et code postal, 
numéros de téléphone et de télécopieur et adresse 
électronique [le cas échéant]) 

  

  

  

  

 
 

 

Nom et adresse de l’avocat(e) (numéro et rue, municipalité et 
code postal, numéros de téléphone et de télécopieur et 
adresse électronique [le cas échéant]) 

 

  

  

  

  

 
 

  

Intimé(e) 

Nom et prénoms officiels et complets et adresse complète aux 
fins de signification (numéro et rue, municipalité et code postal, 
numéros de téléphone et de télécopieur et adresse 
électronique [le cas échéant]) 

  

  

  

  

 
 

 

Nom et adresse de l’avocat(e) (numéro et rue, municipalité et 
code postal, numéros de téléphone et de télécopieur et 
adresse électronique [le cas échéant]) 
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QUESTIONS VISÉES PAR L’INSTRUCTION 
 
 
Les questions indiquées ci-dessous ont été réglées et n’ont pas à être tranchées au procès. Une 
ordonnance relative à ces questions sera rendue au moment de l’instruction. 
 

 divorce ou séparation 
 temps parental 
 responsabilités décisionnelles 
 contact 
 garde d’enfants 
 soins aux enfants et surveillance de ces derniers 
 droit de visite 
 pension alimentaire pour enfants 
 article 7 — dépenses extraordinaires 
 pension alimentaire pour conjoint ou conjoint de fait 
 mesures de protection 
 propriété de biens 
 possession du domicile 
 égalisation des biens familiaux nets 
 autre (précisez) :   

 
Les questions indiquées ci-dessous sont toujours en litige et devront être tranchées au procès : 
 

 divorce ou séparation 
 temps parental 
 responsabilités décisionnelles 
 contact 
 garde d’enfants 
 soins aux enfants et surveillance de ces derniers 
 droit de visite 
 pension alimentaire pour enfants 
 article 7 — dépenses extraordinaires 
 pension alimentaire pour conjoint ou conjoint de fait 
 mesures de protection 
 propriété de biens 
 possession du domicile 
 égalisation des biens familiaux nets 
 autre (précisez) :   
 
 

TÉMOINS 
 
Les personnes suivantes seront appelées à témoigner au procès, ce qui ne contrevient pas aux 
directives données antérieurement par le juge chargé de la conférence de cause : 
 

Nom Sujet du témoignage Durée estimative du 
témoignage (y compris le 

contre-interrogatoire) 
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CERTIFICAT D’ACHÈVEMENT DES MESURES PRÉALABLES À L’INSTRUCTION 

 
 
 Les actes de procédure sont clos et je ne demande pas leur modification. 
 
 J’ai obtenu ou j’obtiendrai tous les rapports d’experts sur lesquels je m’appuierai. Je les ferai 

parvenir aux parties conformément aux Règles de la Cour du Banc du Roi et à la Loi sur la preuve 
au Manitoba. 

 
 Le dossier d’instruction a été déposé conformément à l’article 70.28 des Règles de la Cour du 

Banc du Roi. 
 
 Je suis prêt(e) pour l’instruction. 
 
 
 
  
                                   (date) 

 
 

Signé par   
 (requérant[e] ou intimé[e]) 

 
 
 
 

 (avocat[e] du [de la] requérant[e] ou de l’intimé[e]) 
 

 


